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I. Disposiciones generales
q P 56,
JEFATURA DEL ESTADO | a5 i it iy e s, o
nivelacién ,.»
19816 CORRECCION de errares de ln Lev 39/1988, de 28 de dw:ﬁf“’ml’f,ff,fw% }aam ,:,‘fs?,éii am dzéatf:mmmnf:gg:

diciembre, reguladora de las Haciendas Locales.

Advemdos errores en e texto de la Ley 39/1988, de 28 de diciembre,
publicada en el «Boletin Oficial del Estadon numero 313, de 30 de
diciembre, a continuacién se indican las oportunas caciones:

Pigina 36636, en la exposicién de motivos, 1, tercer parrafo, cuaria
linea, donde dice: «.. espafiola, se encuentra en ..», debe decin «... es-
paiiola, se encuentre en _._».

Pigina 16638, en la exposicion de motivos, Y1, cuarto puarrafo,
tercera ¥y cuarts lmeas, donde dice; «.. normativa, presupucstana Yy

coniable ...», debe decir: «.. notmativa presupuestaria y contable _.»
Papna 36638 en Iz exposigion de motivos, uldmo pin'afo
primera linea, donde dice: «.. fiscalizacion en las FAcIONes ..,

debe decir: «.. fiscaiizacidn interns en fas Corporacioaes .. »,
Pé@m36639 en el articulo 6, letrac),qumralinm,dondsdmc:
.. ordenacién wbansitica .., debe decir: «.. ordenacién urbanistica ..
Pais;ua 36639, en el articulo 8, apumdo 2, letra b), tercera linea,

donde dice: «.. respectivos scometidos .. debe decir: «.. respectivos

cometidos ..»,
Pigina 36641, me!mﬂo!d apartada 2, letra a), donde dice:

“. dciuszmbu . debe decir: «.. de los trabajos periciales .»

Pégina 36642, &n c] mmulo 36, apartado 2, segunda linea, donde
dice: «.. 0 amp].:amén de servicio ...», debe decir «.. 0 amphamén de
SETVICIOS ..,

Pigina 36642, en el articulo 38, apartado 2, segunda linea, donde
dice: «.. podmnesmsleoer ecargos .., debe decir; «.., podrin establocer

mrggma 36642, en ¢l articulo 40, apamdu 1, segunda linea, donde
dice; «... locles con degtinow, debe decir «locales, con destinow,

Pigina 36643, en el articulo 41, letra B} b), en la segunda linea, donde
dice: mlxzaﬂas» debe degir: wenlizaddsy.

Pigina 36643, en el articulo 41, Jetra b}, en Ix cuarta linea, donde
dice: «. manifestgeién o autoridad», debe decir: «manifestacion de
autoridady,

Pigina 36643, en el articulo 45, apartado 2, segundo pdrrafo, primera
linea, donde dice: «Cuando sc trata de Precios .., debe decir; do
s¢ trate de precios ..».

Pigina 36643, en ¢l articulo 48, gpartado 2, scgundo parrafo, segrenda
linca, donde dice: «... local del que dependsn» debe decin «local de gue
dependany,

Phgina 36645, en el articulo 68, apartado 2, segunda linea, donde
dJcc . upnal:zando ] interés _.», debe decir «. capitalizando al

P 36646, en £] articulo 69, 1ercers linea, donde dice: «... podrdn
seer objeta ..», debe decir «.. podran ser objeto ..».

Figina 36646, en el articulo 73, apartado 2, segunda linea, donde
dice: «.. ¥ del 0,3 por 100, ..», debe decir: «.. y 1 0.3 por 100, ..

Pagma 36646, cn ¢l articelo 76, primera tinca, dondc dice: «... en ia
urualidad de ._.», debe decir: «... en 12 titularidad de ..

Pdgina 36647, en el.articulo 78, apartado 1, cuarta Imea, donde dice:
;.., dircctamente a través de _.», debe decir: «... directamente o & través

e .»

Pagina 35647, en el articulo 78, apariado 2, séptima linea, donde

dice: «... de ingresos debidos .., debe decir «.. de ingresos indebi-

0§ .8
Piginz 36649, en el articulo 96, apartado 4, letra B), donde dice:
«Municipios con poblacién de derecho de 300} a 20000 habitantes ..»,
debe decir «... Municipios con poblacién de derecho de S001 a 20000
habitentes ... Hasta 1,6»

Phgina 3665), en ¢l articelo 110, apartado 2, quinta linca, donde
dice: «.. devolucién de impuesio», debe decir wdevolucién del
impueston.

Pagina 36654, en el articulo 136, apartado 2, cuarta linca, donde dice:
«.. que se le asignen ..», debe decir «.. que se les asignenn.

Pagina 36635, en el articulo 143, segunda linea, donde dice:
... expresion cifrada conjunta y sistematica ..., debe decir: «.. expre-
sién cifrada, co unta sistemdtica ...».

Pagina 366 ariiculo 149, apartado 2, segunda lincas, donde
(d;tce’ rﬁ mlegmnte del General _», debe decir: «. . integrantes del

g N

Ix legislacién ...
Pigina 36656, cn ¢l articulo 153, apartado 2, cuarta linea, donde dice:
<. rcg}xmenm se disponga ...», debe decir: «... reglamentariemente se

Pasma 36657 en el articulo 163, apartado 1, segunda linea, donde
dice: «... aloscorrcspondxentemédlm debe decir: «... & los correspon-
dientes créditons.

Pégina 36660, ¢n el am:u!o 180, apartado 2, segunda linea, donde
dice: «.. delasnsmene'tspancs .»,debedcar «.. de las siguicntcs

partes ..
Pasma 36660, en & articulo 193, apartado 1, da linea, donde
dice: «.. las Entidades Auténomas locales ..», debe decir: «
Entidades locales ...

Pigina 36661, en el aniculo 203, peniltima linea, donde dice:
«.. Wcnicos ¥ ascsoramiento que .., debe decir «.. técnicos ¥
BSESOTAMIICNIOS QUE .8,

36662, en la disposicion adicional decimotercera, primer

o quints knea, donde dice: «... prevista en cf articulo 113.2,¢) de

#, debe decir: «... prevista en el articulo 114.d0s.C) de ia Ley ...

Pﬁ;ma 36653, la disposicidn transitoria segunda, apartado 3,

ﬁlnmalmea,dondedmezt y 12 de entrada en vigor _», debe decir:

“ Bigian 36655, on n Aoposicio 1, segund

na en la 16D transitoria tercera, Segundo

pérrale, guinta llnea. dende dice: «.. que deben ser cxmdos .», debe
decir «.. que deban ser exigidos ..». _

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

19817 CONVENIQ de asistencia administrativa mutwa en mate-
ria aduanera emtre e Reino de Espania y el Reino de
Suecia, hecho en Madrid et 27 de diciembre de 1988.

CONVENIO DE ASISTENCIA MUTUA ADMINISTRATIVA
EN MATERIA ADUANERA ENTRE EL REINO DE ESPANA
Y EL REINO DE SUECIA

El Reino de Espada y €l Reino de Suecia;

Considerando que las infracciones a la legislacién aduanera constitu-
yen un perjuicio pare los intereses econdémicos, fiscales y sociales de sus
respectivos paises, asf como para los intereses legitimos del comercio, fa
mdnstna l2 agricultura,

erando l2 importancia que tiene ¢l asegurar Ia exacta percep-
c:|6n de ios derechos de aduanm y demis derechos y gravimenes a la
importacién o a la cxportacién y la correcta aplicacion de las disposicio-
nes prohibitivas, restrictivas sgldc control;

Convencidos de que 1os esfuerzos para prevenir, investigar y Teprifir
125 infracciones de la iegistacién aduanera y los ssfuerzos para asegurar
lz exacta percepcion de los derechos de aduana ¥ demas derechos y
gravimenes & la importacién v a la exportacién pueden resultar més
eficaces mediante Ia ién entre sus administraciones aduaneras;

Vista la recomendacior del Consejo de Cooperacién Aduanera de 5
de diciembre de 1933, sobre la Asistencia Mutua Administrativa,

Hazn convenido lo siguiente:

Ambito de aplicacidn

ArTticuLo |

1. Llas Paries contratanies convienen gue, en las condiciones
definidas en ef nte Convenio, sus administracioncs aduaneras se

presien asisiencia mutits para:
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